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L as correcciones que se introduzcan en las actas de |as sesiones publicas del Comité se
publicaran en un solo documento de correccién, poco después de finalizar el periodo de
sesiones.

08-27238 iSﬁ
RN A



CCPR/C/SR.2511

Se declara abierta la sesion a las 10.05 horas.

Aperturadel periodo de sesiones por €l
Representante del Secretario General

1. El Sr. Mbaidjol (Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos)
destaca una serie de acontecimientos que han tenido
lugar desde el dltimo periodo de sesiones del Comité.
Como parte de sus iniciativas en curso para examinar,
racionalizar y mejorar los mandatos, el Consejo de
Derechos Humanos decidi6 transferir el mandato del
Grupo de Expertos sobre Darfur, que ha dejado de
operar, a la Relatora Especial sobre la situacion de los
derechos humanos en el Sudan, reemplazar el antiguo
Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas de
la Esclavitud por un nuevo Relator Especial sobre las
formas contemporaneas de la esclavitud y sustituir €l
antiguo Grupo de Trabajo sobre Pueblos Indigenas por
un nuevo mecanismo de expertos sobre los derechos de
los pueblos indigenas.

2. Ademas, en su séptimo periodo de sesiones, €l
Consgjo examinara el acance de 14 mandatos
nacionales y tematicos y, €l 25 de marzo de 2008,
nombrard a titulares de mandatos de 12 procedimientos
especiales. El Presidente del Consgjo publicd
recientemente lalista de candidatos. Dado que cinco de
los nuevos titulares de mandatos seran nombrados
durante el octavo periodo de sesiones del Consgjo, en
junio de 2008, y que €l resto de las nombramientos se
realizar4 durante el noveno periodo de sesiones, en
septiembre de 2008, més de la mitad de los 38
mandatos del Consgjo se examinardn en 2008. En su
proxima reunién anual, en junio de 2008, los titulares
de mandatos se centraran en fortalecer la eficacia de
los procedimientos especiales y en la cooperacion entre
éstos y otros mecanismos relativos a los derechos
humanos. Todo esto ofrecerd nuevas perspectivas de
interaccion entre los titulares de mandatos de
procedimientos especiales y el Comité.

3. El primer periodo de sesiones del Grupo de
Trabajo sobre el examen periédico universal tendra
lugar del 7 al 18 de abril de 2008. De conformidad con
laresolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, se
creard una “troika”’ de tres relatores para facilitar cada
examen, incluida la preparacion del informe del grupo
de trabajo. En el sitio web de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos (ACNUDH) se puede consultar la

lista de troikas seleccionadas para el primer y el
segundo periodo de sesiones. El 25 de febrero de 2008
se publicaron en el sitio web del ACNUDH los
informes nacionales de la mayoria de los 16 Estados
gue deberdn examinarse durante el primer periodo de
sesiones, junto con resumenes de informacion de
interés elaborados por el ACNUDH. Los informes del
ACNUDH resultan especialmente pertinentes para el
Comité pues incluyen informacion sobre el
seguimiento nacional de las opiniones y las
observaciones finales. Esa informacion es indicativa
del nivel de cooperacién entre los Estados en cuestion
y los o6rganos creados en virtud de tratados. El
resultado de los exdmenes realizados por el grupo de
trabajo sera también instructivo para el Comité de
Derechos Humanos en el contexto de sus intentos de
simplificar su relacion con e Consgjo y crear
procedimientos y directrices que permitan una mejor
cooperacion con los titulares de mandatos de
procedimientos especiales.

4. A finales de enero de 2008 el Consegjo también
celebré su sexto periodo extraordinario de sesiones,
sobre las violaciones de los derechos humanos
resultantes de las incursiones militares israelies en el
territorio palestino ocupado, incluidas las incursiones
recientes en los territorios ocupados de Gaza y en la
localidad de Naplusa, en la Ribera Occidental. El
periodo de sesiones culmind con la aprobacion de una
resolucién en que se instaba, entre otras cosas, a que se
ofreciera proteccion inmediata a los civiles palestinos
en los territorios palestinos ocupados, de conformidad
con las normas de derechos humanos y el derecho
internacional humanitario.

5. Por lo que respecta a la reforma del sistema de
organos creados en virtud de tratados, se trasladé a
Ginebrala secretaria del Comité parala Eliminacion de
la Discriminacién contra la Mujer y, en su 40° periodo
de sesiones, el Comité aprobd directrices revisadas
para la presentacion de informes para documentos
relacionados especificamente con su labor. EI Comité
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales
también realizé progresos considerables en esa esferay
tiene previsto examinar un conjunto preliminar de
directrices revisadas para la presentacion de informes
en su 40° periodo de sesiones, que se celebrara
proximamente. A este respecto, €l informe sobre la
revision de las directrices relativas a los distintos
tratados elaborado por el Sr. O'Flaherty supone un
importante paso hacia adelante en ese sentido.
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6. Desde el anterior periodo de sesiones del Comité,
Samoa, Vanuatu y Cuba han ratificado el Pacto y
Moldova y Filipinas han ratificado su Protocolo
Facultativo y su Segundo Protocolo Facultativo,
respectivamente. Croacia presenté su segundo informe
periddico, la Argentina y las Antillas Neerlandesas su
cuarto, el Ecuador y Nueva Zelandia su quinto y la
Federacion de Rusia su sexto. El programa del actual
periodo de sesiones es extremadamente extenso. Entre
otras cosas, incluye el examen de cuatro informes de
paises, la aprobacion de listas de cuestiones en
respuesta a otros cuatro informes, el examen de un
amplio nimero de comunicaciones y nuevos debates
sobre los métodos de trabajo. Ademas, e Comité
iniciard sus deliberaciones sobre un proyecto de
observacion general sobre las obligaciones de los
Estados Partes derivadas del Protocolo Facultativo del
Pacto y examinara los informes sobre la marcha de los
trabajos presentados por el Relator Especial para €l
seguimiento de las observaciones finales y el Relator
Especial para el seguimiento de las opiniones. Para
concluir, el orador desea @ Comité el mayor éxito en el
cumplimiento de su mandato y manifiesta a sus
miembros el pleno apoyo de la Secretaria.

Aprobacion del programa

7.  Queda aprobado el programa.

Cuestiones de organizacion y otros asuntos

8. El Sr. Shearer, hablando en calidad de
Presidente/Relator del Grupo de Trabajo sobre
Comunicaciones, dice que el Grupo de Trabajo,
integrado por 10 miembros del Comité, se reunié del
10a 14 de marzo de 2008. El Grupo de Trabao
examind un total de 32 comunicaciones, de las cuales
una se aplazd6 a la espera de recibir informacion
complementaria de las partes, 19 se examinaron en
cuanto a fondo, nueve se declararon inadmisibles y
tres fueron consideradas admisibles por consenso. De
estas Ultimas, una se remiti6 a pleno dada la
importancia del tema al que hacia referencia.

9. También se remiti6 a pleno para un mayor
examen la cuestion sustantiva de la esfera de
competencia del Relator Especial para nuevas
comunicaciones. Conforme a los procedimientos
establecidos para agilizar la tramitacion de las
denuncias presentadas a titulo individual, las
comunicaciones declaradas inadmisibles por el Relator
Especial no se remiten alos Estados Partes interesados.
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Sin embargo, preocupa a Grupo de Trabgjo que en
algunos casos esos procedimientos constituyan una
violaciéon del pérrafo 1 del articulo 4 del Protocolo
Facultativo del Pacto, en virtud del cual el Comité debe
poner en conocimiento del Estado Parte del que se
afirme que ha violado cualquiera de las disposiciones
del Pacto toda comunicacion que le sea sometida. So6lo
las comunicaciones declaradas inadmisibles en virtud
del articulo 3 del Protocolo Facultativo quedan exentas
de ese procedimiento pero, en algunos casos, el Relator
Especial para nuevas comunicaciones ha citado el
articulo 2 como motivo de inadmisibilidad.

10. EI Sr. Amor encomia a Grupo de Trabajo por el
nidmero de comunicaciones que ha examinado. Sin
embargo, le preocupa la posibilidad de que se produzca
un retraso e insta al Comité a que estudie laformay los
medios de hacer frente a ese posible problema. El
Grupo de Trabajo ha podido examinar semejante
cantidad de comunicaciones gracias a una drastica
reduccion del tiempo empleado para presentarlas; en
consecuencia, €l pleno del Comité deberia simplificar
sus propios procedimientos de forma similar. En ese
sentido, y para agilizar ain mas la tramitacién de las
denuncias presentadas a titulo individual, se deberia
dotar al Relator Especial sobre nuevas comunicaciones
de capacidad para decidir en materia de admisibilidad a
fin de evitar el registro de comunicaciones claramente
inadmisibles.

11. La Sra. Motoc se hace eco de las observaciones
del Sr. Amor sobre la necesidad de reducir el tiempo
destinado a la presentacion de las comunicaciones y
conviene con el Sr. Shearer en que el Comité deberia
tratar de llegar a un acuerdo sobre la esfera de
competencia del Relator Especial para nuevas
comunicaciones. Por dltimo, por 1o que respecta a los
vinculos entre el Comité y el mecanismo de examen
periédico universal, sugiere que se discutan medidas
para asegurar una cobertura medidtica del actual
periodo de sesiones.

Selevanta la parte publica de la sesién a las 10.40 horas.



